VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

STEP STOOL

MODEL:WK2501C-2/WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:WK2501C-2/WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPECTION

1. Inspect upon receipt and before each use . Never climb a damaged ,
bent or broken step stool . All parts must be in good working order .

2. Make sure all parts are secure ; spreaders function properly.

3. Keep step stool clean, free from gease, oil, mud, snow, wet paint and
other slippery material. Keep your shoes clean.

4. Never make temporary repairs of damaged or missing parts.

5. Destroy step stool if broken , worn or if exposed to fire or chemical ,
corrosion.

6. The lab test shows that it can support the weight capacity of up to 330
pounds . The specific bearing capacity is subject to the actual items

7. Suggest you refill some oil to the welding after a long time of use so that
it will keep flexible for years.

PROPER USE

1.0OPEN THE STEP STOOL.:
Press (A ) and open the leg until the button ( B ) is locked into the place.

2.FOLD THE STEP STOOL:

1) Turn over the step stool.

2) Press (A ) and push the lea inward until ( B ) locked into the place.

( All the legs must be push to the lowest height , or they won't be folded )



3.ADJUST THE HEIGHT OF THE STEP STOOL.:
Press button ( C1 ) and ( C2 ) at the same time , and push / pull the leg
downward / upward , untill the 2 buttons (C1 ) & (C2) locked into holes.

Parameter Table

Model No. WK2501C-2 WK3501M
1st gear height 6.7inch 8.8inch
2nd gear height 7.4inch 9.4inch
3rd gear height 8.5inch 9.9inch
4th gear height / 10.4inch




Address: Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi

Shanghai

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP

UK | REP

Made In China

SHUNSHUN GmbH
Rémeracker 9 22021,76351
Linkenheim-Hochstetten,Germany

Pooledas Group Ltd
Unit 5 Albert Edward House, The Pavilions
Preston, United Kingdom






VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Assistance et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

ESCABEAU

MODELE : WK2501C-2 / WK3501M.

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support







VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : WK2501C-2 / WK3501M.

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPECTION

1. Inspectez a la réception et avant chaque utilisation. Ne grimpez jamais
sur un terrain endommagé, plié ou cassé. escabeau . Toutes les piéces
doivent étre en bon état de fonctionnement.

2. Assurez-vous que toutes les piéces sont sécurisées ; les épandeurs
fonctionnent correctement .

3. Gardez I'escabeau propre, exempt de graisse, d'huile, de boue, de
neige, de peinture humide et d'autres matiéres glissantes. matériel.
Gardez vos chaussures propres .

4. N'effectuez jamais de réparations temporaires de pieces endommagées
Ou manquantes .

5. Détruisez I'escabeau s'il est cassé, usé ou s'il est exposé au feu ou a
des produits chimiques, a la corrosion .

6. Le test en laboratoire montre qu'il peut supporter une capacité de poids
allant jusqu'a 330 livres. Le la capacité portante spécifique est soumise
aux éléments réels

7. Nous vous suggérons de remplir un peu d'huile sur la soudure aprés une
longue période d'utilisation afin qu'elle conserve flexible depuis des
années.

UTILISATION APPROPRIEE

1.0UVREZ LE ESCABEAU :
Appuyez sur ( A ) et ouvrez le pied jusqu'a ce que le bouton ( B ) soit
verrouillé en place.
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2. PLIER L'ESBABEAU :

1) Retournez le marchepied.

2) Appuyez sur ( A) et poussez le levier vers l'intérieur jusqu'a ce que ( B)
soit verrouillé en place .

(Tous les pieds doivent étre poussés a la hauteur la plus basse, sinon ils
ne seront pas pliés)
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3 . Ajuster la hauteur de I'escabeau :

Appuyez sur le bouton ( C1 ) et d (C2 ) en méme temps, et poussez/tirez la
jambe vers le bas/vers le haut, jusqu'a ce que les 2 boutons (C1 ) et (C2)
soient verrouillés dans les trous.
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Tableau des parametres

Numéro de modéle . WK2501C-2 WK3501M
H 1
auteur du 1er 6,7 pouces 8,8 pouces
rapport
H 2¢
auteur du 2eme 7.4 pouces 9,4 pouces
rapport
Hauteur du 3¢
auteur du 3eme 8,5 pouces 9,9 pouces
rapport
hauteur du 4¢
auteur du 4eme / 10,4 pouces
rapport

Adresse : Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi
Shanghai

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

SHUNSHUN GmbH
EC | REP | Rémeracker 9 22021,76351
Linkenheim-Hochstetten,Germany




Fabriqué en Chine






VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Assistance et certificat de garantie électronique
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Support- und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

TRITTHOCKER

MODELL: WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPEKTION

1. Uberpriifen Sie es nach Erhalt und vor jedem Gebrauch. Klettern Sie
niemals auf ein beschadigtes, verbogenes oder kaputtes Gerat Tritthocker.
Alle Teile mussen in einwandfreiem Zustand sein.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher sind. Streuer funktionieren
einwandfrei .

3. Halten Sie den Tritthocker sauber und frei von Fett, Ol, Schlamm,
Schnee, nasser Farbe und anderen rutschigen Stoffen Material. Halten Sie
Ihre Schuhe sauber .

4. Fuhren Sie niemals voribergehende Reparaturen an beschadigten oder
fehlenden Teilen durch .

5. Zerstdéren Sie den Tritthocker, wenn er kaputt, abgenutzt oder Feuer,
Chemikalien oder Korrosion ausgesetzt ist .

6. Der Labortest zeigt, dass es eine Gewichtskapazitat von bis zu 330
Pfund tragen kann. Der Die spezifische Tragfahigkeit hangt von den
tatsachlichen Artikeln ab

7. Wir empfehlen Ihnen, nach langerem Gebrauch etwas Ol in die
Schweildnaht nachzuflllen, damit diese lange haltbar ist Flexibel Gber
Jahre hinweg.

KORREKTE NUTZUNG

1.Tritthocker 6ffnen :
Dricken Sie (A) und 6ffnen Sie das Bein, bis der Knopf ( B ) einrastet.
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2. Den Tritthocker zusammenklappen :

1) Drehen Sie den Tritthocker um.

2) Drucken Sie ( A) und schieben Sie die Leine nach innen, bis ( B )
einrastet .

(Alle Beine missen auf die niedrigste Héhe gedriickt werden, sonst lassen
sie sich nicht einklappen.)
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3. Stellen Sie die Héhe des Tritthockers ein :

Dricken Sie die Taste (C1 ) und d (C2 ) gleichzeitig und drlicke/ziehe das
Bein nach unten/oben, bis die beiden Knépfe (C1 ) und (C2 ) in den
Léchern einrasten.
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Parametertabelle
Modell-Nr . WK2501C-2 WK3501M
Hoéhe des 1. Gangs 6,7 Zoll 8,8 Zoll
Hoéhe des 2. Gangs 7.4 Zoll 9,4 Zoll
Hohe des 3. Gangs 8,5 Zoll 9,9 Zoll
Hohe des 4. Gangs / 10,4 Zoll

Adresse: Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi
Shanghai
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOQOD
NSW 2122 Australien

In die USA importiert: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

SHUNSHUN GmbH
Rémeracker 9 22021,76351
Linkenheim-Hochstetten,Germany

Pooledas Group Ltd
Unit 5 Albert Edward House, The Pavilions
Preston, United Kingdom



In China hergestelit
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

SGABELLO

MODELLO: WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO: WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



ISPEZIONE

1. Ispezionare al ricevimento e prima di ogni utilizzo. Non salire mai su una
corda danneggiata, piegata o rotta sgabello. Tutte le parti devono essere in
buone condizioni.

2. Assicurarsi che tutte le parti siano sicure; gli spargitori funzionano
correttamente .

3. Mantenere lo sgabello pulito, privo di grasso, olio, fango, neve, vernice
bagnata e altri elementi scivolosi Materiale. Mantieni le scarpe pulite .

4. Non effettuare mai riparazioni temporanee di parti danneggiate o
mancanti .

5. Distruggere lo sgabello se rotto, usurato o esposto a fuoco, sostanze
chimiche o corrosione .

6. Il test di laboratorio mostra che pud supportare una capacita di peso fino
a 330 libbre. IL la capacita portante specifica & soggetta agli articoli effettivi
7. Consigliamo di rabboccare un po' d'olio nella saldatura dopo un lungo
periodo di utilizzo in modo che rimanga flessibile per anni.

USO CORRETTO

1.APRIRE LO SGABELLO :
Premere ( A ) e aprire la gamba finché il pulsante ( B ) non si blocca in
posizione.
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2. PIEGARE LO SGABELLO CON GRADINO :

-2-



1) Capovolgere lo sgabello.

2) Premere ( A) e spingere la foglia verso l'interno finché ( B ) non si blocca
in posizione .

(Tutte le gambe devono essere spinte all'altezza piu bassa, altrimenti non
verranno piegate)

3 . REGOLARE L'ALTEZZA DELLO SGABELLO GRADINO :

Premere il pulsante ( C1 ) e d ( C2 ) allo stesso tempo e spingere / tirare la
gamba verso il basso / verso I' alto , finché i 2 pulsanti (C1 ) e (C2 ) non si
bloccano nei fori.

Tabella dei parametri

| Modello n . | WK2501C-2 WK3501M

-3-



Altezza 1a marcia 6,7 pollici 8,8 pollici
Altezza 2a marcia 7,4 pollici 9,4 pollici
Altezza 3a marcia 8,5 pollici 9,9 pollici
Altezza 4a marcia / 10,4 pollici

Indirizzo: Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi

Shanghai

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importato negli Stati Uniti: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

SHUNSHUN GmbH

EC | REP | Romericker 9 22021,76351

Linkenheim-Hochstetten,Germany

Pooledas Group Ltd

U K REP Unit 5 Albert Edward House, The Pavilions

Made in China

Preston, United Kingdom










VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Técnico Soporte y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

TABURETE

MODELO: WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPECCION

1. Inspeccione al recibirlo y antes de cada uso. Nunca suba a un lugar
dafado, doblado o roto. taburete . Todas las piezas deben estar en buen
estado de funcionamiento.

2. Asegurese de que todas las piezas estén seguras; los esparcidores
funcionan correctamente .

3. Mantenga el taburete limpio, libre de gease, aceite, barro, nieve, pintura
humeda y otros materiales resbaladizos. material. Mantenga sus zapatos
limpios .

4. Nunca realice reparaciones temporales de piezas dafiadas o faltantes .
5. Destruya el taburete si esta roto, desgastado o expuesto al fuego o a la
corrosién quimica .

6. La prueba de laboratorio muestra que puede soportar una capacidad de
peso de hasta 330 libras. El La capacidad de carga especifica esta sujeta
a los articulos reales.

7. Le sugerimos que rellene un poco de aceite en la soldadura después de
un largo tiempo de uso para que se mantenga flexible durante afos.

USO APROPIADO

1.ABRA EL TABURETE :
Presione ( A) y abra la pata hasta que el botén ( B ) quede bloqueado en
su lugar.
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2. PLEGAR EL TABURETE :

1) Dé la vuelta al taburete.

2) Presione ( A) y empuje la correa hacia adentro hasta que ( B ) quede
bloqueada en su lugar .

(Todas las patas deben empujarse a la altura mas baja, o no se doblaran)

3.AJUSTE LA ALTURA DEL TABURETE :

Pulse el boton ( C1 ) y (C2 ) al mismo tiempo, y empujaltira de la pierna
hacia abajo/arriba, hasta que los 2 botones (C1 ) y (C2 ) encajen en los
agujeros.

Tabla de parametros

| Modelo No. | WK2501C-2 WK3501M

-3-



altura de 12 marcha 6,7 pulgadas 8,8 pulgadas
altura de 2da marcha 7,4 pulgadas 9,4 pulgadas
altura de 3ra marcha 8,5 pulgadas 9,9 pulgadas

altura de 4ta marcha

/

10,4 pulgadas

Direccién: Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi

Shanghai

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

SHUNSHUN GmbH

EC | REP | Romericker 9 22021,76351

Linkenheim-Hochstetten,Germany

Pooledas Group Ltd

U K REP Unit 5 Albert Edward House, The Pavilions

Hecho en china

Preston, United Kingdom










VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Técnico Certificado de soporte y garantia electrénica
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Techniczny Certyfikat wsparcia i e-gwarancji www.vevor.com/support

STOLEK

MODEL: WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



KONTROLA

1. Sprawdz przy odbiorze i przed kazdym uzyciem. Nigdy nie wspinaj sie
na uszkodzony, wygiety lub ztamany przedmiot stotek . Wszystkie czesci
muszg by¢ w dobrym stanie.

2. Upewnij sig, ze wszystkie czesci sg zabezpieczone; rozpieracze dziatajg
prawidtowo .

3. Utrzymuj podest w czystosci, bez gesi, oleju, btota, $niegu, mokrej farby
i innych sliskich powierzchni materiat. Utrzymuj buty w czystosci .

4. Nigdy nie dokonuj tymczasowych napraw uszkodzonych lub
brakujgcych czesci .

5. Zniszcz podndzek, jesli jest uszkodzony, zuzyty lub narazony na
dziatanie ognia, substancji chemicznych i korozji .

6. Test laboratoryjny pokazuje, Zze moze wytrzymac obcigzenie do 330
funtow. The konkretna nosnos¢ zalezy od rzeczywistych pozycji

7. Zasugeruj uzupetnienie oleju do spawania po dtugim czasie
uzytkowania, aby go zachowac elastyczny na lata.

POPRAWNE UZYCIE

1. OTWORZ STOLEK :
Nacisnij ( A) i rozsuh noge, az przycisk ( B ) zostanie zablokowany na
sSwoim miejscu.
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2. 216z stotek :



1) Odwrd¢ stotek.

2) Nacisnij ( A) i wcisnij dzwignie do srodka, az ( B ) zatrzasnie sie na
SwWoim miejscu .

(Wszystkie nogi nalezy przesung¢ na najnizszg wysokos¢, w przeciwnym
razie nie zostang ztozone)

3. REGULACJA WYSOKOSCI STOPNIA :

Nacisnij przycisk ( C1 ) id (C2 ) w tym samym czasie i pchnij/pociggnij
noge w dot/w gore, az 2 przyciski (C1 ) i (C2 ) zostang zablokowane w
otworach.

Tabela parametréow

| Nr modelu | WK2501C-2 WK3501M

-3-



Wysokosc.: pierwszego 6.7 cala 8,8 cala
biegu
Wysoko§c drugiego 7.4 cala 9,4 cala
biegu
WysokosF trzeciego 8.5 cala 9,9 cala
biegu
Wysokosé 4. biegu / 10,4 cala

Adres: Baoshanqu Shuangchenglu 803long 11hao 1602A-1609shi
Szanghaj

Import do AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Import do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

SHUNSHUN GmbH
EC | REP | Romeracker 9 22021,76351
Linkenheim-Hochstetten,Germany

Pooledas Group Ltd
U K REP Unit 5 Albert Edward House, The Pavilions
Preston, United Kingdom

Wyprodukowano w Chinach









VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Techniczny Certyfikat wsparcia i e-gwarancji
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

OPSTAPJE

MODEL:WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPECTIE

1. Inspecteer bij ontvangst en vdor elk gebruik. Beklim nooit een
beschadigd, verbogen of gebroken toestel opstapje krukje. Alle onderdelen
moeten in goede staat verkeren.

2. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed vastzitten; verspreiders
functioneren naar behoren .

3. Houd de opstapkruk schoon, vrij van olie, modder, sneeuw, natte verf en
andere gladde oppervliakken materiaal. Houd je schoenen schoon .

4. Voer nooit tijdelijke reparaties uit aan beschadigde of ontbrekende
onderdelen .

5. Vernietig het opstapje als het kapot of versleten is of als het is
blootgesteld aan vuur of chemische corrosie .

6. Uit de laboratoriumtest blijkt dat het een draagvermogen van maximaal
330 pond kan dragen. De specifieke draagkracht is onderworpen aan de
werkelijke items

7. Stel voor dat u na langdurig gebruik wat olie op het laswerk bijvult, zodat
het goed blijft zitten flexibel voor jaren.

GOED GEBRUIK

1.0PEN DE STAPKRUK :
Druk op (A) en open de poot totdat de knop ( B ) op zijn plaats vergrendeld
is.




2. Klap het opstapkrukje in :

1) Draai het opstapje om.

2) Druk op ( A) en duw de leun naar binnen totdat ( B ) op zijn plaats klikt .
(Alle poten moeten naar de laagste hoogte worden geduwd, anders
worden ze niet gevouwen)

3. PAS DE HOOGTE VAN HET OPSTAPJE AAN :

Druk op knop (C1 ) en d (C2 ) tegelijkertijd, en duw/trek het been naar
beneden/omhoog, totdat de 2 knoppen (C1 ) en (C2 ) in de gaten
vastzaten.

Parametertabel

| Modelnr . | WK2501C-2 WK3501M

-3-



Hoogte 1e versnelling 6,7 inch 8,8 inch
Hoogte 2e versnelling 7,4 inch 9,4 inch
Hoogte 3e versnelling 8,5 inch 9,9 inch
Hoogte 4e versnelling / 10,4 inch
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STAPALL

MODELL: WK2501C-2 / WK3501M

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: WK2501C-2 / WK3501M

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSPEKTION

1. Inspektera vid mottagandet och fére varje anvandning. Klattra aldrig pa
en skadad, bojd eller trasig Stapall . Alla delar maste vara i gott skick.

2. Se till att alla delar ar sékra; spridare fungerar korrekt .

3. Hall pallen ren, fri fran gaser, olja, lera, snd, vat farg och annat hala
material. Hall dina skor rena .

4. Utfor aldrig tillfalliga reparationer av skadade eller saknade delar .

5. Forstor trappavféring om den ar bruten, sliten eller om den utsatts for eld
eller kemikalier, korrosion .

6. Labbtestet visar att det kan stddja en viktkapacitet pa upp till 330 pund.
De specifik barighet ar beroende av de faktiska féremalen

7. Foresla att du fyller pa lite olja till svetsen efter lang tids anvandning sa
att den haller sig flexibel i flera ar.

KORREKT ANVANDNING

1.0PPNA STEGPALLEN :
Tryck pa (A ) och 6ppna benet tills knappen ( B ) lases i platsen.

2. VACK STEGPALLEN :

1) Vand pa pallen.

2) Tryck pa ( A) och tryck in hylsan inat tills ( B ) lases i platsen .
(Alla ben maste skjutas till Iagsta hojd, annars falls de inte ihop)



3. JUSTERA HOJDEN PA STEGPALLEN :
Tryck pa knappen (C1 ) och d ( C2 ) samtidigt och tryck / dra benet nedat /
uppat , tills de tva knapparna (C1) & ( C2 ) Iases i halen.

Parametertabell
Modell nr . WK2501C-2 WK3501M
1:a vaxelns hdjd 6,7 tum 8,8 tum
2:a vaxelns hojd 7,4 tum 9,4 tum
3:e vaxelns hojd 8,5 tum 9,9 tum
4:e vaxelns hojd / 10,4 tum
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